CAMPING ~+ PISCINE CHAUFFEE OUVERTS DU 18/05 AU 21/09 (mai - juin - septembre : tennis gratuit) J

Camping “Le VAURETTE”****

Famille AUDUREAU

MONCEAUX-sur-DORDOGNE - F-19400 ARGENTAT
France : @ 05 55 28 09 67
g International : @ 00 33 5 55 28 09 67
E-mail : info@vaurette.com - http : www.vaurette.com (réservation on line)
R.C. Tulle 849.316.104

TARIFS EMPLACEMENT CAMPING 2026

Forfait journalier 18/05 - 05/07 05/07 - 20/07 20/07 - 15/08
de14hat12h 25/08 - 21/09 15/08 - 25/08

e o+ A © 22,00€ 29,00 € 36,00 €
'FP supplémentaire (+10ans) 5,70 € 7,70 € 9,70 €
T enfant (2-10 ans) 4,70 € 5,70 € 6,70 €
é‘ _2ans gratuit gratuit gratuit

(max. 1) 3,00 € 4,50 € Interdit / Not allowed
Electricité 6 amp 4,90 € 4,90 € 4,90 €
Taxe de séjour (+ 18 ans) 0,60 € 0,60 € 0,60 €
Frais de réservation Gratuit 17,00 € 17,00 €
(gratuit avant le 31/12)

TARIFS LOCATION (mobil-home)

dimanche 10 h 23/08 - 20/09 16/08 - 23/08
144 pers. 390 € 610 € 910 €

Taxe de séjour en supplément. Les animaux ne sont pas admis. No animals allowed. Geen huisdieren toegestaan.

CONTRAT DE RESERVATION (accompagné de votre réglement) RESERVATION ORDER (please return together with your payment) )

NOM/Surname/Name/Naam : PRENOM/first name/voornaam/vorname :
ADRESSE D.Envoi: ... .
CODE POSTAL/post code/postleitzhal ... VILLE/Town/Stadt , o
PAYS/Country/Land D. Réception: ...
TEL E-mail N° Client : ... .
DATE D’ARRIVEE/arrival/aankomst DATE DE DEPART/departure/vertrek
NOMBRE DE PERSONNES/Number of persons/aantal personen AGE/alter/leeftijd
AN o D g @ FBqe

ZONE de préférence : (3 Location Mobil-Home

O OMBRAGE - schaduw - Shady (3 ENSOLEILLE - zon - sunny - sonne
9 ®® oamp. 3 P max. 1 (chien non autorisé du 20/07au 15/08)
PAIEMENT ACOMPTE / DEPOSIT / ANZAHLUNG / AANBETALING )

D Carte bancaire / Credit card / Visa, etc...

(3 Virement a / banktransfer to / Uberweisung an / Bankoverschrijving aan :
Camping Le Vaurette - F-19400 ARGENTAT
Banque Populaire Argentat

SWIFT/BIC : CCBPFRPPGRE . N e i 7
IBAN : FR76 1680 7003 4436 4295 1121 702 RLMQ -ne"""'"-*'- e

a Chéque libellé a I'ordre du camping
Je déclare avoir pris connaissance des conditions de réservation et déclare les accepter. Empl t/Pitch Location/Rental
| have taken note of the hiring conditions and herewith accept the terms of booking. (lln(%)sag)men e (335/3 :;):/Ofeltl():;l)
Ich habe die Reservierungsbedingungen sorgfaltig gelesen und erklare damit einverstanden. 0
Ik heb kennis genomen van de reserveringsvoorwaarden en verklaar deze te aanvaarden. Acompte

Date : / / Bon pour accord, Signature : Prepa;ment € €

(J facultatif — assurance annulation 2,9% du séjour (www.campez-couvert.com)

Comment avez-vous connu notre établissement ! How did you hear of us ! Hoe heeft u ons leren kennen ? Wie haben Sie von unserem Unternehmen Kenntniss

erhalten ?



mailto:info@vaurette.com
http://www.vaurette.com/

CONDITIONS GENERALES

RESERVATION :

La réservation sera prise en compte apres
signature du contrat ci-joint, comprenant :
Acompte :

a) Emplacement 45€ x par semaine + 17€
frais de dossier (non remboursable). Des
réception de ce contrat de réservation, un
accusé de réception vous sera retourné.
Le montant du séjour sera calculé d'aprés
les dates de réservation mentionnées sur le
contrat. Le solde sera a régler a
larrivée.  Aucune réduction ne
sera__consentie pour un _départ
anticipé ou une arrivée retardée.
Séjours 1 @ 3 nuits : paiement 100% a la
réservation et non annulable et non
remboursable.

Ou

b) Location 30 % du total + 17 € frais de
dossier (non remboursable) ; le solde est a
régler 1 mois avant larrivée.

Remise des clés : a partir de 16h

Sortie : avant 10h.

Le ménage en fin de séjour doit étre
impérativement fait par vos soins.

ANNULATION (si absence
assurance) :

Toute annulation de réservation devra
étre signalée par mail.

Pour toute annulation parvenue juqu’a
45 jours avant la date d’arrivée : 100% de
la somme versée vous sera remboursée
(hors frais de dossier). Passé ce délai,
les sommes versées seront perdues.

ASSURANCE ANNULATION-
INTERRUPTION CAMPEZ
COUVERT (facultative)

Nous pouvez souscrire a 'assurance pour
bénéficier du remboursement des frais de
séjour (selon Conditions Générales de
I'Assurance www.campez-couvert.com).

En cas d'annulation ou interruption de séjour, la
responsabilité _du camping ne saurait étre
engagée. De ce fait, cela ne donnera lieu &

GENERAL CONDITIONS

RESERVATION :

The reservation will be confirmed when the
signed contractand deposit are received.
Deposit :

a) To reserve a pitch 45€ per week
deposit +17€ administration charge must
be sent with your reservation. On receipt of
signed contract, deposit and administration
charge, you will be sent confirmation of
booking. The balance is payable atyour
arrival. Thenumberofdayswillbe
calculated from reservation dates
in contract. No reduction will be
made in respect of early departure
fromor late arrival tothesite.

Stays 1 to 3 nights: 100% payment upon
booking and non-cancellable and non-
refundable

Or

b) Hiring a mobilhome 30%
deposit + 17€ administration charge ; the
remainder to be paid 1 month before
arrival.

Arrival time : from 4 pm

Departure before 10 am

The cleaning at the end of the stay must
be done by you.

CANCELLATIONS (if no
insurance) :

Any cancellation of reservation must be
notitied by email.

For any cancellation received till 45 days
before arrival : 100% of any sum paid will
be refunded (except administration
charge). After this date no refund will
be made.

CANCELLATION INSURANCE
INTERRUPTION CAMPEZ
COUVERT (optional) :

You can take the insurance to benefit the
refund of your stay (according to the general
conditions  of insurance  www.campez-
couvert.com).

aucun remboursement de la part du camping.

In case of cancellation or interruption of your

- La prime dassurance doit é&tre payée
intégralement & la réservation du séjour et est
non remboursable.

- L'assurance annulation rembourse lntégralité
des sommes versées avant I'arrivée du séjour
et le montant du séjour non utilisé au prorata
temporis en cas de retour prématuré (hors frais
de dossier et taxes de séjour).

- En cas de sinistre, vous devez aviser la
compagnie sous 5 jours : GRITCHEN Tolede et
associés — Sinistre Campez couvert - 27 rue
Charles Durand CS70139 - 18021 BOURGES

Cedex E-mail sinistres@campez-
couvert.com ou www.declare.fr

Médiateur du Tourisme :

Vivons Mieux Ensemble 2 impasse de
Beauregarde 54000 NANCY, Monsieur
Jean Philippe DUVAL, 0661185097.
www.medation-vivons-mieux-ensemble.fr
dans les délais 1égaux. le formulaire de
réclamation est disponible sous le lien
suivant : http://www.mtv.travel/Formulaire-
mtv.pdf

stay, the campsite responsibility can not be
engaged. Therefore, there will be no refunds
from the campsite.

- the insurance premium must be paid in full
when booking a stay and is non-refundable.

- the cancellation and interruption insurance
reimburses the full amount paid before the
arrival of stay and the amount of the stay
unused prorated in case of early retum
(excluding fees and taxes).

- in case of annulation, you must notify the
insurance companie within 5 days : GRITCHEN
Tolede et associés - Sinistre Campez couvert -
27 rue Charles Durand CS70139 - 18021
BOURGES  Cedex -  E-mail
sinistres@campez-couvert.com

Or www declare fr

Tourism Médiator :

Vivons Mieux Ensemble 2 impasse de
Beauregarde 54000 NANCY, Monsieur
Jean Philippe DUVAL, 0661185097.
www.medation-vivons-mieux-
ensemble.fr dans les délais Iégaux. le
formulaire de réclamation est disponible
sous le lien suivant :
http://www.mtv.travel/Formulaire-mtv.pdf

ALLGEMEINE BEDINGUNGEN

RESERVIERUNG :

Die Reservierung konnte nur nach der
Unterzeichnung des enthaltenen Vertrages
in Betracht gezogen worden und umfassen :
Anzahlung :

a) campingplatz 45 € pro woche + 17 €
Reservie- rungskosten. Sobald wir diesen
\lertag empfangen haben, sollen wir lhnen
eine Bestatigung zuschicken.

Die Totalsumme von lhren Aufenthalt wird
nach den Daten der Reservierung die auf
dem Vertrag vermerkt sind, berechnet. Der
Restbetrag wird am Tage lhrer Ankunft
geleistet. Es wird keine
Ermédssigung gegeben fiir eine
ver- friihte Abfahrt oder verspéte
Ankunft.

Aufenthalte von 1 bis 3 Néchten: 100 %
Zahlung bei Buchung und nicht stornierbar
und nicht erstattungsfahig

Oder

b) Mobil-home 30 % den Totalbetrag +
17€ Kosten (nicht riickzahlbar) ; der
Restbetrag 1 Monate vor Ankunft
Ankunft von 16 Uhr

Abfahrt : von 10 Uhr.

Die Endreinigung muss von lhnen
durchgeftihrt werden
ANNULLIERUNGEN :

Jede  moégliche  Annullierung  der

Reservierung muft so bald wie mdglich
und im Schreiben verkiindet werden.

Fiir jede mogliche Annullierung, die vor
45 Tage empfangen wird vor dem
Ankunfstagen werden 100 % der
zahlenden ~ Summe  zu lhnen
Zuriickerstattet (ausgenommen Leitung
Kosten). Nach dieser Zeit sind die
zahlenden Summen verloren.

CANCELLATION INSURANCE
INTERRUPTION CAMPEZ
COUVERT (optional) :

See in English

Tourism Médiator
See in English

ALGEMENE VOORWAARDEN

RESERVERING :

De reservering wordt na ondertekenen

van bijgevoegd contract in behandeling

genomen, inklusief :

Aanbetaling :

a) campingplaats 45 € per week + 17 €
administratiekosten. Na ontvanst van het
contract en uw betaling, zal u een
bevestiging worden toegezonden. Het
totaalbedrag wordt berekend op basis van
de in het contract genoemde aankomst -
en vertrek- data. Het saldo dient u bij
aankomst te voldoen. Geen enkele
korting wordt verleend in geval van
eerdervertrek of latere aankomst.

Verbliff van 1 tot 3 nachten: 100% betaling
bij boeking, niet annuleerbaar en geen
terugbetaling.

Of

b) Huurhuisie 30 % van het totaalbedrag +
17€ administratiekosten (niet terugvor-
derbaar). De rest 1 maand voor
aankomst

Aankomst vanaf 16 uur.

Vertrek voor 10uur.

De eindschoonmaak dient u zelf te
doen.

ANNULERINGEN (als geen
verzekering) :

Alle annuleringen dienen zo spoedig
mogelijk kenbaar gemaakt te worden per
email.

Voor elke annulering 45 dagen voor
aankomst ontvangen, wordt u 100% van
het betaalde bedrag terugbetaald (met
uitzondering van administratie-kosten).
Na deze datum heeft u geen recht meer
op restitutie.

ANNULERINGSVERZEKERING-
ONDERBREKING CAMPEZ
COUVERT (facultatief) :

Wij raden u aan een verzekering af te sluiten
om te profiteren van de terugbetaling bij een
annulering (volgens de voorwaarden van de
verzekering www.campez-couvert.com).

In geval van annulering of onderbreking van het
verblif is de camping niet verantwoordelijk.
Daarom zal het geen aanleiding geven tot
enige terugbetaling van de camping.

- de verzekeringspremie moet volledig betaald
worden bij het boeken van een verblijf en kan
niet worden gerestitueerd.

- de annulering en onderbrekingsverzekering
vergoed het volledig bedrag dat betaald is voor
het verbliff en het bedrag van het ongebruikte
verbliff per ratio in het geval van voortiidige
terugkeer (exclusief kosten en taksen).

- in geval van annullering, moet u de
maatschappij binnen 5 dagen informeren :
GRITCHEN Tolede et associés - Sinistre
Campez couvert — 27 rue Charles Durand
CS70139 - 18021 BOURGES Cedex

E-mail : sinistres@campez-couvert.com of
www.declare.fr

Toeristische bemiddelaar :

Vivons Mieux Ensemble 2 impasse de Beauregarde
54000 NANCY, Monsieur Jean Philippe DUVAL,
0661185097. www.medation-vivons-mieux-ensemble.fr
dans les délais légaux. le formulaire de réclamation est

disponible sous le lien suivant :
http:/www.mtv.travel/Formulaire-mtv.pdf
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